I. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

2015 m. Lef25> SO/Nr. FPS 255

ilnius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio veikianéio pagal
Lietuvos kariuomenés vado 2015 m. balandzio 1 d. isakymu Nr. V-403 suteiktus tarnybinius
igaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir AB ,,Audimas, juridinio asmens kodas 133547024, Raudondvario
pl. 80 Kaunas, LT47182, atstovaujama generalinés direktores Jurgitos Budienés , veikiancios pagal
bendroveés nuostatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu 3ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje
vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — woalimi, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Viesyjy
pirkimy jstatymu, sudar¢ 3ig prekiy pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitare
del toliau idvardinty sglygy:

1. Sutarties objektas —

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui Svarky lauko uniformos Silto
komplekto ir kelnes lauko uniformos 3ilto komplekto (toliau — prekés), atitinkancias Sutarties 1
priede ,, Technine specifikacija (toliau - 1 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal
patvirtinta darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ pristatytas Sutartyje nurodytais dydziais ir kiekiais (Sutarties 3 priedas
»Prekiy teikimas pagal dydzius* (toliau - 3 priedas)) ir Sutarties reikalavimus bei patvirtintg prekés
darbinj pavyzd] atitinkanCias prekes sumokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos yra
pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 384 175,00 Eur (trys $imtai aStuoniasdefimt keturi tiikstandiai Simtas
septyniasdesimt penki eurai 00 ct ) jskaitant 21 % pridétines vertés mokestj (toliau — PVM). |
prekiy kaing jeina visi mokestiai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo,
transportavimo, pristatymo) bei visos kitos ilaidos, galindios turéti jtakos kainai ar galinios
atsirasti vykdant Sutartj.

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskaic¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui svarkg lauko uniformos $ilto komplekto ir kelnes
lauko uniformos Silto komplekto: po 1250 vnt. — per 3 (tris) ménesius, likusj kiekj po 1250 vnt. - per
4 (keturis) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutartyje nurodytais dydziais (3 priedas);

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (du) ménesius po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5 punkte nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés uztikrinimo planas
turi biti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 arba kit lygiavertj standarta.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjanéio eiliskumo tvarka. Pardavéjas
PVM ssgskaitoje prekes turi nurodyti pagal dydzius.

3.4. Prekes pristatomos j Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenes
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus, gali bati mokamas avansas iki 30 (trisde$imt) procenty kainos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte.

5. Pirkejas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
2.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties




specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdzius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy; —,
5.3. Nepugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abier,n Salims
pe?suda.rlui susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo
Jsipareigojimus;

5.4. Kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj
pavyzdj. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro
2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 »Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios Ju redakcijos ar atitinkamo jas
keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas) reikalavimus.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrolg¢ gamybos eigoje, tikrinti prekes, medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius Isigijimo
dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i$ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas prekes, laikysis Sutartyje prekéms ir Ju kokybei nustatyty reikalavimy. Uz Siy
reikalavimy jvykdymg ir prieZiiirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ prekiy kokybés
kontrolg gamybos metu ir tik uz kokybisky, atitinkandiy Sutarties reikalavimus prekiy pristatyma
Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybe vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti atlickami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. (kiekvieno
pavadinimo prekes) i§ prekiy partijos.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 ( dvylika ) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis terminas, ir 36 (trisdeSimt $e$i) ménesiai nuo prekiy priémimo | sandélj
dokumenty pasira§ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi 1Ivykdyti ne véliau kaip per
30 (trisdesimt dieny).

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybes garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt.
(kiekvieno pavadinimo prekes) i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg
sudaro kelios partijos). Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Sutarties uZtikrinimas banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu netaikomas

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasira$ytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede
»Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas pasira§ytas formas pateikti Lietuvos
kariuomenés Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui el. pastu:
ncbit@mil.lt;

9.1.2. kartu su kiekviena prekiy partija pateikti prekiy gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST EN
ISO/IEC 17050-1 formg A.2 arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje nustatytus




reikalavimus;

9.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2 ir 5.4 punktuose nurodyty priezaséiy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
vertes;

9.1.4. pavelavus pristatyti prekes per Sutarties specialiosios dalies 3.1, punkte nurodyts termina,
mokéti Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1. punkte numatytus minimalius nuostolius uz
kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tickiamy prekiy kokybe: AB ,, Audimas “ kokybeés
vadovas Sariinas Valatkevicius, tel. (8 619) 97324, el.pastas. sarunas@audimas.lr.

9.3. Pirkejas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybe: Aprangos ir kario sistemy
skyriaus vedéjq Vidg PoSiiiniene, tel. (8-5) 278 52 26, el. pastas: vida.posiuiene@mil.It.

9.4. Sutarties priedai:

9.4.1. 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija“, 15 lapy;

9.4.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos*, 1 lapas;

9.4.3. 3 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydzius*, 1 lapas;

9.4.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*, 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas

Sutartis jsigalioja abiems Salims ja pasirasius ir galioja 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties
Isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu - iki visigko Saliy sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené AB ,,Audimas*
Kodas 188732677 Kodas 133547024
PVM mokétojo kodas LT887326716 PVM mokétojo kodas LT335470219
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius Raudondvario pl.80, LT-47182 Kaunas
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179 tel. (8 37) 302 500, mob. tel. (8 619) 97 111
Bankas ,,.Swedbank*, AB el. padtas: audimas@audimas.lt

A.s. LT73 7044 0600 0284 5055
Korespondencija, dokumentacija siundiami: AB SEB
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Pirkéjas Pardavéjas
Lietuvos kariuomené AB ,, Audimas“
Lietuvos kariuomenés AB ,,Audimas*
Logistikos vg#dybos vadas generaliné direktore
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II. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

2015 m. Nr.
Vilnius

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkeéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas ~ Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
Jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta - tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybg patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZzyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdzius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai§kinant Sutartj
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeic¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota




Ifai{la/jkafniai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomj prekems, kurios pristatomos po tokio
Saliy paSI'ra§)./t0 .sgsf[arir'n(_) jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

2.3. Prekiy jkainiai kei&iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskziiéiuoti ikainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos p(;
tokio Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai&iuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes&iaj. I prekiy jkainius turi
buti jskaiCinotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokes¢iai (tatkoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai&iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) 18laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas:
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavfejas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virijant Sutartyje/parai$kose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/parai§kose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardaveéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai
Pardavéjas bina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, Kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.




4. Mokéjimo terminai ir salygos

41 Par.davéjui sumokama, kfxi sutarties objekgas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akta (jeigu
Pasiras'omas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasirasymo (eigu pasirasomas)
ir §qskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti i8siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustat0m9§ k.itok.iosva.pmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

42 Pardavéjui prlstacms prek.es, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas preke;
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdegimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokeéjimo sgskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko prane§imo, patvirtinantio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalin; Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas nera gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiek€ju, apie tai informuojant Pirkeja (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustafius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé¢ ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.




5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo i8brokuotos partijos
vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceddras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (ei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkeéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke
trakumy Salinimo laikotarpiui, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba paStu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkeéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i$laidas, apmoka Pardavéjas.
Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekeémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.




7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dé¢l
nenugalimos jégos 0’0rce majeure) aplinkybes liudijanciy pazqu iSdavimo tvarkos patv1rt1n1mo ar jj
pakei¢ianéiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratf;smmas

7.2. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta |sipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saralas® ir ,Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas SpeClahO_] oje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prleé 7 (septynias) dienas ras$tu informaves Pardavéjg turi teisg
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);




9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
ikélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradejimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin&ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomeneés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
0,2 % dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZzio nuo prekiy, kurty trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés
uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty prieZasCiy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiilymo kainos (su PVM - jeigu j
sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir paliitkany mokéjimo uZ paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas




12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo radta (sqlvga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokejima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutart} del bent vienos 13 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimag nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo ra$te nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkeéjas turi teis¢ nutraukti Sutart], Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keic¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei S$ios
aplinkybeés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra$ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Sahq rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSujy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranesimai turi baiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiska
praneS§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavima.




13.2. Salys jsipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranegusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutart] be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimu, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstatu, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atliecka
kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Pirkéjas Pardavéjas
Lietuvos karipomené AB ,,Audimas*

AB ,,Audimas*
generaliné direktoré
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TECHNINE SPECIFIKACILJA

TECHNINE SPECIFIKACIJA
LAUKO UNIFORMOS SILTAM KOMPLEKTUI

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lauko uniformos siltas komplektas (toliau - giltas komplektas) turi atitikti »Bendruosius
reikalavimus serijiniu biidu pagamintiems kariskiems trikotaZiniams drabuziams”, Pirkéjo turimg
pavyzdj ir $iuos reikalavimus.

2. Lauko uniformos Siltas komplektas susideda i3 $varko ir kelniy.

3. Siltas komplektasv skirtas dévéti kariams Saltuoju mety laikotarpiu po lauko uniformos
komplektu drégnam orui. Svarkas gali buti dévimas ir kaip virSutinis drabuzis.

4. Silto komplekto modelis pateiktas 1 - 2 eskizuose.

5. ApraSyme, eskizuose ir | lenteléje matmenys pateikti baziniam dydziui (normalaus sudéjimo
figarai, kurios kriitinés apimtis - 96 - 100 cm, liemens apimtis - 80-88 cm, tgis - 188-194 cm).
Matmenys eskizuose nurodyti centimetrais. LeidZiamas 5 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty,
Jeigu I lenteléje néra nurodyta kitaip.

6. Siltas komplektas turi biti samany spalvos (artimos spalvos kodui 18-0426 TP pagal
PANTONE TEXTILE spalvy katalogg).

7. Gaminiai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus tekstilés gaminiams
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birselio 28 d. jsakymu Nr. D1 — 508 , Dél Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrady, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos perkangiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo* (su pakeitimais).

8. Esant biitinybei, gali biti pareikalauta pasiiti nestandartiniy dydziy, nevir$ijant 2% uzsakyto
kiekio.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

9. Svarkas (i8skyrus 10 punkte nurodytas $varko detales) ir kelnés kerpamos i$ pagrindinés
trikotaZinés medzZiagos, atitinkangios 2 lenteléje nurodytas technines charakteristikas.

10. Svarko Soneliai, rankoviy apatinés dalys, rankoviy velkiy virfutinés dalys ir velkés, skirtos
movai uzsidéti, virSutiné dalis kerpamos i3 papildomos trikotazinés medziagos, atitinkandios 3
lenteléje nurodytas technines charakteristikas.

11. Svarko Sonelis kerpamas i3 vienos detalés.

12. Rankoviy apatiné dalis kerpama i§ vienos detalés.

13. Svarko modelio aprasymas:

13.1.  Svarkas uzsegamas priekyje utrauktuku:

13.1.1. prie kairés priekio puselés (po uZtrauktuku) prisifitas atvartas, virSuje apgaubiantis
uZtrauktuko galvute (Zr. 1.1 eskiza);

13.1.2.  atvarto krastai nupeltakiuoti 0,6 - 0,7 cm plocio peltakiu.

13.2.  Svarko Soninés kidenés su lystele, uZsegamos uZtrauktukais:

13.2.1. Soninés kiSenés nupeltakiuotos aplink 0,5 - 0,6 cm plo&io peltakiu;

13.2.2. Soniniy kieniy maiseliy virdus prisilitas prie priekio puseliy dengiamuoju
grandininiu dygsniu, sudarytu i§ penkiy sitly (trijy adatos siily, vieno kilpiklio sidlo ir vieno
dengiantiojo siiilo) arba lygiaverdiu, ne blogesnés kokybés;

13.2.3. kit Soniniy kideniy maieliy krastai sutvirtinti su priekio puseliy krastais.

13.3.  Svarko priekio puseliy vidinéje puséje - uzdétinés kisenés:

13.3.1. uzdétiné kiSené suformuota prie Soninés kidenés maielio prisiuvus uzdétines
kiSenés maiselj (Zr. 1.2 eskiza);

13.3.2. uZzdétinés kiSenés maiselio virdus palenktas 2 c¢m ir prasiiitas plok$iasiiile masina;
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1?33333 Iuidét.iné k(iiéené prli(segama kibiu tekstiliniu uZsegimu:

2.9.1. prie uZzdétinés kienés maiselio prisi S0 ki ST
wsegimo Siurkiti puss (su Kabliukais) prisiuvama 2 x 3 cm dyd¥io kibaus tekstilinio
o -13.3.3..2. p_rie’ Soninés kidenés maiselio - tokio paties dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo
Svelni pusé (su kilputémis).

N '13.4.1._ szg'ko apacia ‘p_alenk‘ta 2,5 cm ir‘ prasiiita dengiamuoju grandininiu dygsniu, sudarytu
1§ penkiy smlq (trqu adatos sitly, vieno kilpiklio siilo ir vieno dengian¢iojo siiilo) arba lygiaveréiu,
ne blogesnés kokybés.

13:5. Sv_arkc') ap?:u':i.os' .plotis relguliuojamas dvigubai sulenkta virvute (virvutés galai
tarpusavyje patikimai sutvirtinti ir paslépti §varko apacios palenkime) ir fiksatoriais:

13.5.1. fiksatoriai turi bati patalpinti $oninése kiSenése ir pritvirtinti prie priekio puselés
kradty (4 — 5 cm atstumu nuo $varko apacios) per tekstiling juostele;
13.5.2. ant virvutés turi biti uzdéti plastikiniai Ziedeliai, neleidZiantys virvutei iSsiverti i3
fiksatoriy;
13.5.3. virvutés pravérimui jstatytos akutés:
13.5.3.1. po vieng akute jstatoma $varko apacios palenkime;
13.5.3.2. po vieng akute jstatoma uZdetiniy kiseniy maiseliuose (kartu su Soniniy ki$eniy
maideliais), prie§ tai akuéiy jstatymo vieta sustiprinus prisiita trikampio formos detale i3
pamusalinio audinio (Zr. 1.2 eskizg). :

13.6. Svarkas su reglano rankovémis. Rankoviy jstatymo sialés nupeltakiuotos 0,5 - 0,6 cm
ploc¢io peltakiu.

13.7. Rankoviy apalia palenkta 2,5 cm ir prasiita dengiamuoju grandininiu dygsniu,
sudarytu i penkiy sidly (trijy adatos siiily, vieno kilpiklio siiilo ir vieno dengian&iojo siiilo) arba
lygiaverciu, ne blogesnés kokybés.

13.8. Rankovés plo¢iui apagioje reguliuoti, j rankoves prieking siiile jsiiita velkeé:

13.8.1. velkes virSutine dalis sukirpta i§ papildomos trikotaZinés medZiagos, apatiné dalis
i§ pamusalinio audinio;
13.8.2. velkés krastai nupeltakiuoti 0,2 - 0,3 cm plocio peltakiu;
13.8.3. prie rankovés velké prisegama kibiu tekstiliniu uZsegimu:
13.8.3.1. prie velkés prisiuvama 2 x 6,5 cm dydzio kibaus tekstilinio uzsegimo Siurk3ti
pusé (su kabliukais);
13.8.3.2. prie rankovés (1 cm atstumu nuo rankovés apacios) - 2 x 13 em dydzio kibaus
tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis).

13.9. Svarko apykaklés virsaus ilgis reguliuojamas fiksatoriumi ir virvute, kurios galai
patikimai pritvirtinti prie apykaklés priekiniy krasty:

13.9.1. virvutés pravérimui, apykakléje jstatyta akute:

13.9.2. fiksatorius turi biiti pritvirtintas prie apykaklés per tekstiling juostelg;

13.9.3. ant virvutes turi biti uZdétas plastikinis Ziedelis, apsaugantis virvute nuo
i§sivérimo i8 fiksatoriaus.

13.10. Apykaklés jsiuvimo sitlé¢ turi biti uzdengta 0,9 + 0,2 cm plo¢io, juodos arba
pagrindinés trikotazinés medZiagos spalvos elastine juostele.

13.11. Pakaba turi bati i§ 0,9 + 0,2 cm plogio, juodos arba pagrindinés trikotaZinés
medZziagos spalvos tekstilinés juostelés.

13.12. Skiriamyjy Zenkly neSiojimui, desinéje krutinés puséje prisiuvama (Zr. 1.3 eskizg):

13.12.1. 3 x 12 cm dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis), skirta
vardiniam Zenklui prisegti (siuvama horizontaliai);

13.12.2. 5 x 9 cm dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo $velni pusé (su kilputémis), skirta
laipsnio skiriamajam Zenklui prisegti (siuvama vertikaliai).

14. Kelniy modelio apragymas:
14.1. Kelnes tiesios, atsisegancios Sonuose: tam tikslui Soninése siiilése jsifiti uZtrauktukai.

14.2. Prie uZpakaliniy kelniy puseliy (po uZtrauktuku) prisiiiti atvartai. Atvarty krastai
nupeltakiuoti 0,6 — 0,7 cm plogio peltakiu.

14.3. Kelniy juosmuo susideda i§ dviejy elastiniy juosty, prisitty prie kelniy ploki¢&iasiale
masina;:




o 14.3.1. elastiniy Juosty galai ties Soninémis sitllémis susegami 3,8 x 10 cm dydZio kibaus
tekstilinio uZsegimo detalémis:

. 14.3.1.1. prie nugaros elastinés Juostos galy prisiuvama kibaus tekstilinio uzsegimo

Svelni pusé (su kilputémis);
14.3.1.2. prie priekio elastines Juostos galy - kibaus tekstilinio uZsegimo Siurksti puse
(su kabliukais).
14.4. Kelniy apa¢ia palenkta 2 cm ir prasiiita plo3¢iasiiile.

. ?4-.5. Kelniy prieking, uzpakaliné ir Zingsnio siilés turi bati atliktos dengiamuoju
grandininiu dygsniu, sudarytu i§ Sesiy sialy (keturiy adatos sitily, vieno kilpiklio siilo ir vieno
dengianciojo sitilo) arba lygiaveréiu, ne blogesnés kokybes.

15.  Siltas komplektas turi biti nupeltakiuotas pagal eskizus.
16.  Visos vidinés siiilés turi bati apmetytos specialiomis masinomis,
17.  Reikalavimai pagalbinéms medZiagoms:

17.1.  Soniniy ir vidiniy kiSeniy maiseliai kerpami i§ tinklinés trikotaZineés medZiagos,
atitinkancios 4 lenteléje pateiktas technines charakteristikas. KiSeniy maigeliai gali biti juodos arba
pagrindings trikotazinés medziagos spalvos.

17.2. Pamusalinis audinys turi atitikti 5 lentel¢je pateiktas technines charakteristikas.
Pamusalinis audinys gali biiti juodos arba pagrindings trikotaZinés medZiagos spalvos.

17.3. Uztrauktukai turi bati derancios prie pagrindinés trikotaZines medZiagos spalvos,
atitinkantys 6 lenteléje pateiktas technines charakteristikas:

17.3.1. 8varko priekio uZtrauktukas turi biiti profilinis, iSardomas, dantuky takelio plotis
0,6 +0,1 cm;

17.3.2. $varko kieniy uztrauktukai — spiraliniai, dantuky takelio plotis 0,6 + 0,1 cm;

17.3.3. kelniy uZtrauktukai — spiraliniai, iSardomi, dantuky takelio plotis 0,5+0,1 cm.

17.4.  UzZsegimui palengvinti, ant visy uZtrauktuky galvudiy turi biiti uzdétos 0,9 + 0,2 cm

plocio, derancios prie pagrindinés trikotaZinés medZiagos spalvos tekstilinés juostos:
17.4.1. tekstilinés juostos laisvi galai tarpusavyje sutvirtinami specialia magina;
17.4.2. paruostos tekstilinés juostos ilgis turi bti ne maiau 5 cm;
17.4.3. tekstilinés juostos galai turi biiti apdirbti, kad neirty.

17.5. Kibis tekstiliniai uZsegimai turi biiti derandios prie medZiagos spalvos, atitinkantys 7
lenteleje pateiktas technines charakteristikas. Visi nukirpti kibiy tekstiliniy uZsegimy krastai turi biti
apdirbti, kad neirty.

17.6. Virvuté turi buti elasting, apvali, 0,2 — 0,3 cm storio, juodos arba pagrindinés
trikotazinés medziagos spalvos. Virvuté turi biti kokybika (neprarasti elastingumo dévéjimo metu).

17.7.  Kelniy juosmens elastiné juosta turi biti 4,0 + 0,2 cm plocio, susidedanti i§ PA > 80%
ir EL > 10 %, juodos arba pagrindinés trikotaZinés medZiagos spalvos. Elastiné juosta turi biti
kokybiska (neprarasti elastingumo dévejimo metu).

17.8. Fiksatoriai turi biti plastikiniai, Juodos arba pagrindinés trikotaZinés medZiagos
spalvos, patikimai i§laikantys virvutes nustatytoje vietoje. Fiksatoriaus $one turi biiti anga, skirta
praverti 0,9 + 0,2 cm ploGio tekstilinei juostelei, kurios pagalba fiksatorius tvirtinamas prie gaminio.

17.9. Ziedeliai turi bati i3 plastikiniai, juodos arba pagrindinés trikotazines medZiagos
spalvos, su pailginimu, skirtu patogesniam paémimui,

17.10. Akutés turi biti 0,6 + 0,1 cm vidinio skersmens, neblizgandios, i§ tamsinto
neriidijanc¢io metalo.

17.11. Sitlai turi biti deran¢ios prie medziagos spalvos, o jy storis ir dygsniy
tankumas turi uztikrinti reikiamg sitilés stipruma. Visy siidiliy galai turi biiti uZtvirtinti.
17.12. Gaminio siuvime panaudoty pagalbiniy tekstilés medziagy atsparumas

dilinimui turi biiti ne blogesnis kaip papildomos trikotaZinés medZiagos, o atsparumas nusidazymui
bei matmeny pokytis po skalbimo turi biti ne blogesnis kaip pagrindinés ir papildomos trikotaZiniy
medziagy.

[II. ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

18. Svarkai pakuojami individualiai | polietileninius maiselius ir sudedami 1 kartonines dézes
pagal dydzius, ne daugiau kaip po 10 vnt.




19. Kelnés pakuojamos individualiaj
pagal dydZius, ne daugiau kaip po 15 vnt.

20. Kartoninés dézés turi biiti tvirtos
perveZimams).

21. Kiekviena kartoniné dézé turi biiti

22. Zenklinimas nustatyta tvarka.

1 polietileninius maigelius ir sudedamos j kartonines dézes
(atsparios ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams

pazenklinta ryskiai matomais rekvizitais.




SILTO KOMPLEKTO BAZINIO DYDZIO MATU LENTELE

1 lentele

Elrl Matavimo vieta Re1<1:<rime, nulgf;;t,-lg.:ai, }
. tcm
1. | Svarkas
1.1._| Priekio ilgis (nuo peties auk3¢iausio tasko) 75 1,5 q
1.2. | Nugaros ilgis (nuo nugaros centro) 78 1,5
1.3. [ Kritinés plotis 63 ]
1.4 Liemens plotis (matuojama 46 atstume nuo peties auki¢iausio
| ta8ko iki liemens linijos) >9 1
)
1.5. | Gaminio plotis apagioje 58 1
1.6. | Rankovés ilgis (nuo nugaros centro) 93 1,5
1.7. | Rankovés plotis (placiausioje vietoje) 25 1
1.8. | Rankovés apacios plotis 13 0,5
1.9. | Apykakigs ilgis virsuje 52 1
1.10. | Apykaklés ilgis priekaklio siiiléje 54 |
L.11. | Apykaklés aukstis 10 0,5
2. | Kelnés
2.1. | ISorinés pusés ilgis (jskaitant juosmenj) 82 1,5
2.2. | Zingsnio sialés ilgis 51 1
2.3. | Priekio sitilés ilgis (jskaitant juosmenyj) 33 0,5
2.4. | Nugarinés sitles ilgis (jskaitant juosmen;j) 44 0,5
35 Kluby plotis (matuojama 24 atstume nuo juosmens vir$aus iki 53 [
" | kluby linijos)
2.6. | Klednés plotis Zingsnio sialés aukityje 35 0,5
2.7. | Klesneés plotis apacioje 24 0,5
2.8. | Plotis per liemenj 38 0,5
2.9. | Plotis per liemenj (iStempus juosmenj) 54 ]

Pastaba. Su konkurso laimétoju bus derinama lentelé su visy dydZiy idmatavimais.




2 lentele

PAGRINDINES TRIKOTAZINES MEDZIAGOS TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. S .. . .. Rodikli
Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija reik§ml§ Bandymy metodo zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % PES 100  |nurodyti
e . LST ISO 3801 arba
2. P tankis, g/m?
avir$inis tankis, g/m 340 £ 35 LST EN 12127
Matmeny pokytis i$skalbus ir idZiovinus
3 (skersine ir i$ilgine kryptimis), % <5 LSTENISO 5077
Laidumas orui (esant 100 Pa slégiy skirtumui,
4, 20 em? angai), mm/s <380 LST EN ISO 9237
Patvarumas pumpuravimuisi (po 30 min),
S. laipsnis >4 LST EN ISO 12945-1
6. |Siluminis atsparumas, m>K/W >0,11 LST EN 31092
7. |Atsparumas pavir§iaus sudlapimui, klase >3 LST EN 24920
8. [NusidaZymo atsparumas, balais
8.1. |sausai trindiai >4 LST EN ISO 105-X12, -X16
8.2. Slapiai tringiai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16
8.3. |dirbtinei §viesai >4 LST EN ISO 105-B02
8.4. |skalbimui prie 50° C >3 LST EN ISO 105-C06
8.5. |prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04
9. |Spalvy skirtumas, A Ecue <1 LST EN ISO 105-J03
10. IMedziagos storis, mm 4,6+ 0,5 LST EN ISO 5084
11. [Pynimas skersinis LST EN ISO 8388,
’ 3.1.17 punktas
Pastabos:

1) TrikotaZin¢ medZiaga turi buti megzta apskritaja mezgimo masina su dvipusiu piiku. 1/3 piiko
auksCio turi biiti gerojoje puséje, 2/3 piiko auksio turi bati blogojoje puséje.

2) * Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (skalbimo procediira — 4N,
dZiovinimo biidas - F (dZiovinti Zemesnéje temperatiiroje)).

3) 9 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidZiama
spalvos nukrypimg nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

3 lentele
PAPILDOMOS TRIKOTAZINES MEDZIAGOS TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. oy . . . Rodiklio y
NT. Rodiklio pavadinimas, dimensija reikSme Bandymy metodo Zymuo
. . PES 95+ 3 .
i e 0
1. (Pluostiné sudétis, % EL 5+ 3 nurodyti
e . 2 LST ISO 3801 arba
2. [PavirSinis tankis, g/m 300 £ 35 LST EN 12127

Matmeny pokytis iskalbus ir i3dZiovinus

*
3. (skersine ir i§ilgine kryptimis), % s %5 LST EN IS0 5077
Laidumas orui (esant 100 Pa slégiy
4. skirtumui, 20 cm? angai), mm/s 200-380 |LST ENISO 9237
5 Pgtvarymas pumpuravimuist {(po 30 min), >4 LST EN ISO 12945-1
laipsnis
6. |Siluminis atsparumas, m’K/W >0,05  |LSTEN 31092




L 7. [Atsparumas pavirSiaus suslapimui, klase ‘ >3 [LST EN 24920 T
8 Atsparumas dilinimui (esant 9 kPa vardiniam

slégiu), ciklai 220000 }LST ENISO 12947 -2

9. |Nusidazymo atsparumas, balais

9.1. |sausai trin¢iai >4 LST EN ISO 105-X12, -X16
9.2. Slapiai trin¢iai >3 LST EN ISO 105-X12, -X16
9.3. |dirbtinei §viesai >4 LST EN ISO 105-B02

9.4. |skalbimui prie 50° C >3 LST EN ISO 105-C06

9.5. |prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04

10. |Pailgéjimas S, % LST EN 14704-1, B metodas
10.1. |skersine kryptimi > 40
10.2. |isilgine kryptimi > 30

11. |Spalvy skirtumas, A Ecme <1,2 LST EN ISO 105-J03

12. MedZiagos storis, mm 2,6+0,5 |LSTENISO 5084

13. |Pynimas skersinis LST EN ISO 8388,

3.1.16 punktas

Pastabos:

1) Trikotaziné medziaga turi biti turi biti megzta apskritaja mezgimo masina su dilinimuj
atspariu mezgimo biidu gerojoje puséje ir puku isvirksgiojoje pusgje.

2) * Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (skalbimo procediira — 4N,
dZiovinimo biidas - F (dZiovinti Zemesnéje temperatiiroje)).

3) 11 rodiklis ,,Spalvy skirtumas” reikalaujamas sutarties vykdymo metu ir nustato leidziamg
spalvos nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.




4 lentele

KISENTU MAISELIAMS SKIRTOS TRIKOTAZINES MEDZIAGOS
TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio reik$me Bandymy metodo Zymuo
1. Pluostiné sudétis, %o PES 100 nurodyti
s . 2 LST ISO 3801 arba
2.  |Pavirsinis tankis, g/m 140 + 20 LST EN 12127
3. |Istrizumas po skalbimo, % <x3 ISO 16322-2
4 Pvni metmeninis LST EN ISO 8388,
' ymimas 3.5.46 punktas
Pastaba. TrikotaZinei medziagai turi biti atlikta Sepe¢iavimo apdailos operacija.
' 5 lentelé
PAMUSALINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. Nr. Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio reikSme Bandymy metodo Zymuo
1. |Pluostiné sudétis, % PES 100 nurodyti
e s . 2 LST ISO 3801 arba
2.  |PavirSinis tankis, g/m 75+5 LST EN 12127
3. |Sitily tankumas, sidly sk./cm LST EN 1049-2
3.1. |metmeny kryptimi > 40
3.2. |ataudy kryptimi > 25
5 _ 6 lentelé
UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Eil. . - . . Rodiklio y
Nt Rodiklio pavadinimas, dimensija reikime Bandymy metodo Zymuo
1. | Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas, N > 200 BS 3084, B priedas
2 Stabdymo virSuje stiprumas, N 290 BS 3084, D priedas
UzZsegimy — atsegimy ctkly skaiCius be .
3. gedimu, ciklai > 500 BS 3084, F priedas
4 Dantuky takelio skersinis stiprumas, N > 250 BS 3084, G priedas
5 Galvutés uzrakinimo stiprumas, N >25 BS 3084, I priedas

Pastaba. Rodikliy reik§més gali buti patvirtintos ir kity Saliy ekvivalentisky bandymuy
metodais (nurodyti).

7 lenteté
KIBIU TEKSTILINIU UZSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
1E\;rl Rodiklio pavadinimas, dimensija T;igﬁllg Bandymy metodo Zymuo
1. | Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242
1.1. | po 1 skalbimo >1,3
1.2. | po 10 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jega, N/em” LST EN 13780
2.1. | po skalbimo 26
2.2. | po 10 000 atidarymo - uzdarymo cikly >4
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3,8 x 10 c¢m dydZio
kibus tekstilinis uZsegimas
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45
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2 eskizas

BENDRIEJI REIKALAVIMAIv SERIJINIU BI_JDIvJ PAGAMINTIEMS
KARISKIEMS TRIKOTAZINIAMS DRABUZIAMS

L BENDRIEJI NUOSTATALI

1. Sie reikalavimai skirti gamintojams ir nustato apibendrintus reikalavimus serijiniu
biidu gaminamiems trikotaZiniams kariSkiems jvairios paskirties drabuZiams i§ jvairiy Zaliavy:
mar$kinai¢iams ilgomis ir trumpomis rankovémis, sportiniams kostiumams, sportiniams
komplektams, apatiniams drabuziams, galvos apdangalams, pirStinéms, kojinéms ir kitiems
gaminiams. Gaminiai gali bliti gaminami vienetais, komplektais arba poromis.

2. DrabuZiy konstravimui turi bati panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kino matmenys* duomenys.
3. Kariams reikalingy drabuziy dydziai pateikti 1 - 6 lentelése, sudarytas pagal LST EN

13402 (EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimta dydZiy sistema.

3.1. TRIKOTAZINIY DRABUZIY DYDZIU LENTELE
(lauko uniformos $ilti komplektai, sportiniai kostiumai, sportiniai komplektai, vyriski megztiniai,
vyriski $ilti apatiniai, mar§kinai¢iai, trumpikes)

1 lentelé
Ugis, [Kratinés apimtis, cm 88-92 96-100 104-108 112-116 120-124
cm | Liemens apimtis, cm | 68-76 80-88 92-100 104-108 112-116
164-170 X X X X
176-182 X X X X X
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188-194 X X X X X
200-206 X X X X |

3.2. MOTERISKU TRIKOTAZINIY DRABUZIY DYDZIY LENTELE
(moteridki megztiniai, moteriski 3ilti apatiniai, apatiniy drabuziy komplektai}

2 lentelé
Ugis, |Kritinés apimtis, cm 80-84 88-92 96-100 104-108 112-116
cm  |Kluby apimtis, cm 88-92 96-100 104-108 112-116 120-124
152-158 X X X X
164-170 X X X X X
176-182 X X X X X
188-194 X X X X
1.

3.3. TRIKOTAZINIY GALVOS APDANGALU DYDZIY LENTELE
(kepuraités, kepuraités — kaukes)
3 lentelé
Galvos 54-56 58-60

apimtis, cm

3.4. KOJINIY DYDZIY LENTELE

Kojiniy dydj nurodo pédos ilgis centimetrais. Gali biiti Zymimos dviem variantais:
- 1 varianto Zyméjimas taikomas kojinéms i§ visy rusiy Zaliavos, i§skyrus II variantg (be
clastano);
- II varianto Zyméjimas taikomas didelio elastingumo kojinéms (su elastanuy).

4 lentelé
Kojinés 23 25 27 29 31 33
I variantas
Kojinés 23-25 27-29 31-33
I variantas
3.5. PEDKELNIU DYDZIU LENTELE
5 lentelé
Pedkelniy dydis Ugis, cm Kluby apimtis, cm
2 158-164 84-88
3 158-164 88-96
164-170 84-92
158-164 96-104
4 164-170 92-100
170 ir daugiau 92-96
158-164 104-112
5 164-170 100-108
170 ir daugiau 96-104
158-164 112-124
6 164-170 108-120
170 ir daugiau 104-116
3.6. TRIKOTAZINIU PIRSTINIY DYDZIY LENTELE
(kasdieninés pir3tinés, iSeiginés pirstings, taktinés pirstinés i3 trikotazo)
6 lentelé
Dydzio kodas S M L XL
Pirdtiniy dydis (plastakos apimtis, cm) 14-16 18-20 22-24 26-28
Pastaba: pirstiniy dydZiai gali biiti Zymimi vienu i$ nurodyty budy: apimtis cm arba
kodais.
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4, Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tickéjui, sudarant sutartis
konkre¢iam drabuZiui jsigyti.

5. Esant bitinybei, gali biti pareikalauta pasiiiti nestandartiniy dydziy drabuZiy,
nevirsijant 2% uzsakyto kiekio.

6. Reikalavimai kiekvienam drabuziui pateikiami atskiroje techninéje specifikacijoje.

7. Maty lentelés konkre¢iam drabuziui derinamos su konkurso laimétoju, sudarius
sutartj.

8. Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris
yra pagrindas priimant produkcija.

9. Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato

9.1. du identiskus gaminius (bazinio dydzio);

9.2. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy (trikotaziniy medziagy,
pamusaly, furnitiiros ir pan.) laboratoriniy bandymy protokolus, jrodanéius jy atitikimga techninéje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams. Protokolai turi biti patvirtinti gamintojo arba
laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu 1 lietuviy kalba;

9.3. gaminio siuvimui panaudoty pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy (trikotaZiniy medzZiagy,
pamusaly, furnitiiros ir pan.) pavyzdZius.

10. Siuvant to paties modelio gaminius i§ keliy skirtingy spalvy virSaus audiniy,
tvirtinamas tik vienas darbinis etalonas (nurodoma sutartyje). Pateikiant darbinj pavyzdj tvirtinimui,
kartu turi biti pateikiama visy kity spalvy gaminiy siuvime panaudoty medziagy (trikotaZo,
furnitdiros ir pan.) pavyzdZiai.

11. Serijing gamybg leidZiama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdi.

IL TECHNINIAI REIKALAVIMAI
12. TrikotaZiniams drabuZiams gaminti naudojamos nustatytos pluostinés

sudéties, struktliros bei spalvy medZiagos (arba siilai), kuriy techninés charakteristikos
nurodytos konkre¢iy drabuziy techninése specifikacijose.

13. TrikotaZinés medZiagos, gaminiy mezgimo jrengimai bei ju uZtaisymo
duomenys turi biiti nurodyti techninéje specifikacijoje.
14. TrikotaZinés medzZiagos apdailos biidai ar trikotaZiniy drabuziy apdirbimo

bidai, uzleidimai sitiléms, priedai turi atitikti trikotaZo gamybos bei siuvimo tipines
technologijas, jei nenurodyta kitaip konkre¢iy drabuziy techninése specifikacijose..

15. DrabuZivose neleidZiami detaliy atspalviai. Pagalbinés medZiagos turi atitikti
drabuZiy apraSymus bei darbinj pavyzdj.
16. Siuvimo sitly, uZtrauktuky bei kity priedy spalva derinama prie pagrindinés

medziagos spalvos. Ne baltuose gaminiuose vidiniy siiiliy apdorojimui leidZiama naudoti
pilkus arba Kitos nekontrastuojandios spalvos siilus.

17. Gaminys privalo biti simetridkas, porinés detalés isdéstytos simetriskai.
Gaminio kokybé turi atitikti bendrus tos kategorijos trikotaZiniams darbuZiams keliamus
reikalavimus.

18. ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

19. Dydziy Zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti $iuos reikalavimus bei
Lietuvos Respublikoje galiojancia tvarka.
20. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju),

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomeneés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis;
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spalva (jei tiekiamos ne vienos spalvos prekés);
sutarties data ir numeris;

prekes partijos ir siuntos indeksus;
pagaminimo data;

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

21: Etiketé turi biti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydZio, kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
22. Kiekvieno gaminio vidingje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdzZio derinimo
metu) turi biti jsitita Zenklinimo juostele, kurioje nurodoma:
- tickéjo pavadinimas arba prekes Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- pluostine sudetis;
- dydis;
- sutarties numeris ir data;
- prekeés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- prieZidiros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO3758)).

23. Juostelé turi bliti pagaminta i§ atlasinés medziagos (kraStai neturi biti astris), informacija
buty lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laikg. Smulkiems gaminiams (kojinéms, pir§tinéms
ir pan.) §ie rekvizitai turi biiti nurodomi ant etiketés.

24. Individualus pakavimo biidas nurodomas gaminio techningje specifikacijoje.
25. Bendroji pakuoté nurodoma  techninéje specifikacijoje drabuziui ir turi turéti

rekvizitus:

tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir
apskaitoje);

dydis;

spalva (jei tickiamos ne vienos spalvos prekés);

sutarties data ir numeris;

prekeés partijos ir siuntos indeksus;

kiekis;

pagaminimo data,

Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

III. GAMINIU PRIEMIMAS

26. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) forma A.2.

27. Pirkéjas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties sglygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

Pirkeéjas
Lietuvos kariuomené

Pardavéjas
AB ,,Audimas*

AB ,,Audimas*
generaliné direktoré

72
'rﬂgr;ja Bii¢iene
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2015m. 42> /O 4.
Prekiy vieSojo pirkimo pardavimo sutarties Nr.

2 priedas LIS

PREKIU KIEKIS IR KAINA

| e e | K [ | Pt
Nr. pavadinimas vnt. vnt. 21 %) PYM (su PVM) (Salis, firma)
Svarkas lauko .
1 uniformos $ilto vnt. 2500 99,22 248 050,00 ABLAIidlmas,
komplekto ietuva
Kelnés lauko .
2 uniformos $ilto vnt. 2500 54,45 136 125,00 ABLAI.;dlmaS,
komplekto ietuva

IS viso: | 384 175,00

Sutarties kaina su 21% PVM Zodziais: trys §imtai a§tuoniasdeSimt keturi tiikkstanéiai Simtas
septyniasdes$imt penki eurai 00 euro ct.

Pirkéjas Pardavéjas
Lietuvos kariuomené AB ,,Audimas“
Lietuvos karigomenes AB , Audimas*

Logistikos yaldybos vadas generaliné direktore




2015m. Lgppos A0 d. _
Prekiy viesojo pirkimo — pardavimo sutarties Nr. el 2} ~I55
3 priedas

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Kritinés apimtis, cm 88-92 96-100 104-108
Liemens apimtis, cm 68-76 80-88 92-100 I§ viso:
Ugis, cm
Svarkas lauko uniformos, Siltas
164-170 300 100 400
176-182 300 600 300 1200
188-194 300 400 200 900
Viso: 600 1300 600 2500
Kelnés lauko uniformos, $iltos
164-170 450 450 100 1000
176-182 500 500 1000
188-194 500 500
Viso: 1450 950 100 2500
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené AB "Audimas"

AB "Audimas"
generaling direktore
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